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38.  totusi, invitd Comisia s defineascd in mod clar obiectivele si rezultatele evaludrii reciproce inainte de
a propune evaluarea reciprocd a altor directive pentru a asigura cd procesul nu impune sarcini inutile
autoritatilor de evaluare;

39.  apreciazd cd ,discutiile de grup” ar trebui si rimand elementul central al procesului de evaluare
reciprocd; considerd cd un numdr limitat, dar bine orientat de experti participanti la discutiile de grup aduce
eficientd si creeazd conditii pentru obtinerea de rezultate; considerd cd evaluarea reciprocd ar trebui si fie
dezvoltatd in continuare ca o procedurd pentru schimbul de bune practici si de experiente in materie de
elaborare a politicilor intre statele membre si considerd c¢i rolul Comisiei ar putea fi clarificat in ceea ce
priveste furnizarea de orientdri si conducerea procesului, in special in timpul acestor discutii de grup;
considerd ci asteptdrile statelor membre si potentialul impact asupra pietei unice ar trebui si se reflecte
intotdeauna in componenta grupului;

40.  solicitdi Comisiei sd sporeascd transparenta prin informarea Parlamentului European cu privire la
continutul si progresul discutiilor dintre statele membre si prin prezentarea cu regularitate de rapoarte pe
parcursul diferitelor etape ale evaludrii reciproce pentru ca toate pdrtile interesate sd primeascd informatii
actualizate; invitd Comisia sd facd publice principalele concluzii ale reuniunilor de grup si ale sedintelor
plenare;

41.  atrage atentia cd tabelele de corespondentd si evaluarea reciprocd au scopuri diferite si, prin urmare,
ar trebui s fie privite ca instrumente de politicd separate, si nu intersanjabile si cd tabelele de corespondentd
sunt, asadar, indispensabile pentru transpunerea legislatiei europene;

42.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei §i parla-
mentelor statelor membre.

Guvernanta economici globali
P7_TA(2011)0457

Rezolutia Parlamentului European din 25 octombrie 2011 referitoare la guvernanta economicd
globali (2011/2011(INT))

(2013/C 131 E/06)

Parlamentul European,

— avand in vedere concluziile si acordurile convenite la summiturile G20 de la Londra, Pittsburgh, Toronto
si Seul,

— avand in vedere raportul Initiativei Palais-Royal, “Reforma sistemului monetar: o abordare bazati pe
cooperare pentru secolul XXI”, publicat la 8 februarie 2011,

— avand in vedere Rezolutia sa din 20 octombrie 2010 privind imbundtatirea guvernantei economice si a
cadrului de stabilitate al Uniunii, in special in zona euro (1),

— avand in vedere Rezolutia sa din 11 mai 2011 referitoare la UE ca actor global: rolul siu in cadrul
organizatiilor multilaterale (?),

— avand in vedere activitatea continud si pertinentd a Dialogului transatlantic al legislatorilor (DTL) si a
Dialogului comercial transatlantic (DCT),

(") Texte adoptate, P7_TA(2010)0377.
(%) Texte adoptate, P7_TA(2011)0229.
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— avand in vedere articolul 48 din Regulamentul siu de procedur3,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri economice §i monetare si avizul Comisiei pentru

A.

comert international (A7-0323/2011),

intrucdt dezvoltarea economiei mondiale in ultimele decenii a condus, in general, la o crestere
economicd tot mai intensd si la prosperitate care, desi inegal distribuite, au insemnat pentru
milioane de persoane imbunititirea conditiilor de viatd si depdsirea pragului de sdricie; cu toate
acestea, numdrul persoanelor care triiesc in continuare in conditii de siricie, fird a intrevedea posibi-
litatea unei imbundtitiri, este inacceptabil de mare; intrucat este necesar s fie reduse inegalititile sociale
si economice apdrute att intre iri, precum si in interiorul acestora; intrucat lupta impotriva siriciei in
Europa trebuie sd reprezinte una dintre prioritdtile de varf ale strategiei UE 2020;

intrucat SUA si Europa continui si se confrunte cu cele mai grave efecte ale celei mari recesiuni
economice internationale de la Marea Depresiune;

intrucat dezvoltarea economiei mondiale din ultimele decenii a cunoscut dezechilibre nesustenabile;

intrucdt o guvernantd economicd globald eficientd ar permite minimizarea impacturilor negative si
corectarea efectelor diunitoare ale globalizdrii, cum ar fi adancirea inegalititilor sau distrugerea
mediului;

intrucat aparitia unor noi actori majori in economia mondiald, atat la nivelul comertului international,
cat si la nivelul cresterii economice, in special China si India, a avut un impact profund si a schimbat
cadrul economic in mod fundamental, ficind necesare reforme in domeniul comertului si rate de
schimb convertibile;

intrucat dezechilibrele din prezent sunt in continuare cauzate in principal de o competitivitate insufi-
cientd si de lipsa unor economii private si publice in tarile cu deficit si de economii ridicate insotite de
lipsa cererii in tdrile cu excedent, iar magnitudinea lor a crescut in prezent si intrucit, avand in vedere
gradul inalt de globalizare si dimensiunea fluxurilor de capital, aceste dezechilibre creeazad noi provocdri
pentru guvernanta globald si pun la incercare rezistenta mecanismelor institutionale in vigoare;

intrucat, pentru reechilibrarea economiei mondiale, este necesar si se aplice o strategie cu doud
componente distincte: cresterea competitivitdtii si introducerea unor reforme cu o sferd largd de
aplicare, care sd sprijine cresterea in tdrile cu deficit si deschiderea pietelor si politica monetard
solidi in tdrile cu excedent;

intrucat primul deceniu de functionare a UEM a demonstrat cd o politici bugetard responsabild
reprezintd una dintre conditiile sine qua non pentru minimizarea impactului socurilor economice si
financiare mondiale;

intrucat existd mai multe organizatii internationale cu rolul de a reglementa economia mondiald, cum
ar fi FMI, Banca Mondiald, OMC, UNCTAD si IFC, aldturi de forurile interguvernamentale ale G7 si
G20, dintre care FMI si G20 sunt cele mai eficiente, desi ambele necesitd incd imbundtatiri;

intrucat pentru pietele globale sunt necesare norme globale;

intruct regimul monetar predominant a dus la acumularea substantiald de rezerve valutare, in special
de dolari americani, in anumite tiri cu excedent, ceea ce a crescut, la rindul sdu, oferta de capital in
tarile cu deficit si a exercitat o presiune in sensul scdderii ratelor dobanzii, contribuind la stimularea
bulei speculative privind preturile activelor care a jucat un rol central in cadrul ultimei crize financiare;
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intrucat criza economicd mondiald care a inceput in sectorul financiar a generat un nivel ridicat de
indatorare in unele tiri care sunt actori economici principali, inclusiv SUA, Japonia si UE;

intrucdt G20 a convenit in declaratia sa finald de la Pittsburgh asupra unui Cadru pentru o crestere
puternicd, durabild si echilibratd, necesar de urgentd pentru o noud abordare multilaterald, ca rispuns la
crizd;

intrucat s-a recunoscut la nivel mondial rolul pe care unele sectoare ale industriei financiare l-au jucat in
provocarea crizei financiare mondial, punind in evidentd deficiente ale cadrului de reglementare in
domeniul financiar, precum si in adncirea datoriei suverane la nivel international; s-a format astfel o
pdrere unanimd conform cireia responsabilitatea si transparenta sectorului financiar trebuie si creascd,
iar acest lucru include asumarea unei parti corespunzitoare a costurilor cauzate de crizd;

intrucat mult-discutatele dezechilibre de cont curent sunt rezultatul unor dezechilibre structurale
subiacente in economiile nationale;

intrucat lipsa unei reglementari si supravegheri coordonate si eficiente ale sistemului financiar mondial
au determinat aparitia unor deficiente ale sectorului financiar care au exacerbat, in consecintd, vulne-
rabilitdtile economiei mondiale;

intrucat rolul sporit si importanta G20 ca forum de discutii politice informale la cel mai inalt nivel
mondial sunt apreciate; intrucat G20, ca institutie, nu dispune de un temei juridic si nici de un
secretariat permanent si are o structurd de conducere slabd in special in raport cu alte institutii
internationale, precum FMI si OMGC;

intrucat actualul sistem monetar international a permis mai multor tdri si urmeze strategii de devalo-
rizare competitivd, care, impreund cu operatiunile speculative in crestere derulate pe pietele valutare de
participantii la piatd puternici, au contribuit foarte mult la excesul de volatilitate a cursului de schimb si
au generat riscuri semnificative pentru pietele valutare, precum si pentru comertul international;

intrucdt UE nu este consideratd un actor puternic in reformularea sistemului monetar si financiar
international, din cauza lipsei unei pozitii unanime §i din cauza fragmentdrii reprezentdrii sale
externe in afacerile economice internationale;

intrucat este esential sd se asigure cd sistemele economice si financiare nu afecteazd economia reald;

intrucdt, in conformitate cu recomanddrile G20, Fondului Monetar International i s-au conferit
competente consolidate de control si de supraveghere a sistemului financiar mondial, resursele sale
financiare au fost sporite §i o reformd profundd a structurii sale de guvernare este in curs;

intrucat pietele financiare au evoluat in ultimele decenii, astfel incat functioneazi la nivel mondial prin
intermediul proceselor si retelelor IT si intrucit standardizarea datelor a rdmas in urmd, impiedicand
concentrarea, analizarea si prelucrarea datelor existente la nivelul pietei (si uneori chiar la nivelul
intreprinderilor individuale) si reducand transparenta tranzactiilor financiare;

Recomandari politice in vederea aborddrii guvernantei economice globale

1.

subliniazd cd dezechilibrele pe plan mondial reprezintd o posibildi amenintare la adresa stabilititii

financiare si macroeconomice in economiile principale, in special cand sunt excesive, si pot avea reper-
cusiuni asupra altor economii; tinind seama de acest lucru, relevd cd dezechilibrele din cadrul economiei
nationale apdrute in urma unor asimetrii structurale si a lipsei de competitivitate ar trebui abordate atat de
tarile cu deficit, cat si de cele cu excedent, intruct acestea ar putea constitui sursa unor probleme funda-
mentale;
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2. subliniazd faptul cd prin criza financiari si economici s-a demonstrat ci afluxul de capital ca urmare a
dezechilibrelor globale ar trebui si fie insotit de o politici monetard responsabild si de o reglementare si
supraveghere financiard solid;

3. recunoagte ci este necesar ca factorii de decizie din intreaga lume sd continue si gdseascd solutii
pentru reformarea guvernantei economice globale pentru a contribui la reechilibrarea economiei mondiale si
la evitarea unei alte recesiuni; evidentiaza faptul cd reforma guvernantei globale trebuie s asigure ca pietele
sunt incluse intr-un cadru institutional cuprinzitor pentru ca acestea si functioneze corespunzitor;
considerd, in plus, cd unul dintre obiectivele prioritare ale guvernantei economice globale trebuie sd fie
crearea unui mediu propice pentru investitiile pe termen lung;

4. subliniazd importanta unor politici monetare responsabile; indeamnd bincile centrale ale economiilor
majore sd analizeze externalitdtile negative potentiale, cum ar fi bulele speculative, dinamica operatiunilor
speculative de tip ,carry-trade” si destabilizarea financiard in unele tdri, la implementarea masurilor
conventionale si neconventionale;

5. este constient de faptul cd, pand la urmd, increderea in soliditatea economiei subiacente si profun-
zimea, transparenta, sofisticarea si stabilitatea pietelor sale financiare sunt principalii factori determinanti
pentru pastrarea valutelor ca rezerve de citre bancile centrale ale tdrilor terte; subliniazd, in acest sens, cd
orice moneda care incearcd si devind parte a pachetului de drepturi speciale de tragere al FMI trebuie sd fie
perfect convertibild si recunoaste faptul cd compozitia pachetului de drepturi speciale de tragere al FMI
(DST) ar trebui si reflecte relativa importantd a valutelor in cadrul sistemelor comerciale si financiare
mondiale;

6. considerd cd cursurile de schimb ar trebui sd reflecte fundamentele pietei subiacente pentru a spori
nivelul de deschidere si flexibilitate si pentru a facilita ajustirile economice i, prin urmare, nu ar trebui si fie
gestionate sau manipulate de autoritdtile nationale monetare;

7. indeamnd membrii FMI sd respecte statutul organizatiei, in special angajamentul de a se abtine de la
manipularea ratei de schimb, precum si dispozitiile relevante ale Acordurilor GATT si OMG;

8. indeamnd si se reanalizeze utilizarea ,drepturilor speciale de tragere” (DST), ca posibil inlocuitor
pentru dolar ca monedd de rezervd la nivel mondial, ceea ce ar putea contribui la stabilizarea sistemului
financiar global; solicitd FMI si analizeze posibilitatea unei alocdri suplimentare si a unei utilizdri mai largi a
drepturilor speciale de tragere (DST), in special in scopul stabilirii unui nou sistem multilateral al cursului de
schimb;

9.  sprijind activitatea si angajamentele statelor G20 in vederea punerii in aplicare treptate, pe termen
mediu, a unor planuri de consolidare fiscald favorabile cresterii economice, sprijinind in acelasi timp cererea
internd, determinati in functie de conditiile specifice din fiecare tard, urmirind politici monetare adecvate,
sporind flexibilitatea ratei de schimb pentru a reflecta mai bine fundamentele economice subiacente si
aplicand reforme structurale pentru a stimula crearea de locuri de munci i a contribui la reechilibrarea
mondial;

10.  cu toate acestea, constatd cu ingrijorare cd discutiile la nivelul G20 cu privire la corectarea deze-
chilibrelor mondiale au fost pand in prezent foarte restrinse;

11.  indeamnd Organizatia Mondiald a Comertului (OMC) sd preia un rol activ in identificarea si
abordarea posibilelor dezechilibre comerciale din cadrul serviciilor financiare, cauzate de diferite regimuri
de reglementare;

12, solicitd Comisiei sd conceapd un mecanism cuprinzdtor, in mare parte bazat pe reglementirile OMC
si solid interconectat cu acestea, prin care sd se prevind folosirea comertului ca instrument de politica
externd intr-un mod contrar valorilor democratice recunoscute pe plan international, asa cum reies ele
din Carta Natiunilor Unite;
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13.  solicitd Comisiei ca, la urmdtoarea reuniune UE-SUA a Consiliului Economic Transatlantic (CET), sd
ridice problema cooperdrii reciproce in materie de supraveghere a instrumentelor derivate pe bazd de
mdrfuri, in conformitate cu reglementdrile actuale privind transparenta si abuzurile pe piat;

14.  invitd UE s implementeze declaratiile summiturilor G8/G20, in special in ceea ce priveste subventiile
pentru combustibilii fosili si pentru agriculturd, tindnd seama de liniile directoare ale OCDE din acest
domeniu, precum si in ceea ce priveste volatilitatea preturilor la produsele alimentare si pietele de marfuri;

15.  solicitd Comisiei sd isi revizuiascd strategia comerciald in ceea ce priveste consolidarea comertului
sud-sud si a comertului intraregional in alte parti ale lumii, pentru a reduce vulnerabilitatea ce caracterizeazd
multe economii mici si pentru a contribui la dezvoltarea unor parteneri economici puternici in viitor;

16.  sprijind stabilirea unui calendar pentru un plan de actiune care si implementeze Cadrul G20 pentru o
crestere solidd, durabili si echilibrat;

17. salutd toate initiativele pentru intensificarea dezbaterilor si a cooperdrii cu privire la provocirile
comune de la nivel mondial, dar constatd cd multe dintre forurile actuale, cum ar fi G20, oferd doar un
cadru de dezbateri cu caracter informal, fird o bazd juridicd sau atributele unei organizatii internationale in
procesele lor decizionale si in implementarea si in supravegherea deciziilor lor, rdiméanand astfel structuri de
conducere fird putere;

18.  observd cd luarea de decizii bazatd pe consens, caracteristicd pentru multe dintre organizatiile de
cooperare de la nivel mondial, nu incurajeazd luarea unor decizii curajoase si conduce adesea la acorduri
neclare fard caracter obligatoriu din punct de vedere juridic; indeamnd forumul mondial si ia drept model
atitudinea UE de renuntare la dependenta exclusivd de unanimitate;

19.  considerd cd angajamentele asumate in cadrul G20 trebuie sd fie mai concrete si cd progresele trebuie
monitorizate de un organism independent, mai formal si mai incluziv, care si aibd un statut §i un
secretariat, cum ar fi FMI;

20.  salutd masurile convenite in cadrul summitului ministrilor de finante ai G20, care a avut loc la Paris
la 19 februarie 2011, pentru misurarea dezechilibrelor cu ajutorul unui set de indicatori; subliniazd ci
indicatorii respectivi ar trebui si se refere la dezechilibrele interne, cum ar fi datoria si deficitele publice sau
datoria si economiile private, precum si la dezechilibrele externe rezultate in urma schimburilor comerciale
si a fluxurilor si transferurilor investitionale;

21.  solicitd G20 sd desfdsoare in mod regulat un proces de evaluare reciprocd pe baza unui cadru al G20
si a indicatorilor sus-mentionati, cu scopul de a oferi optiuni de politici care vor duce la o crestere
puternicd, durabild si echilibratd;

22, subliniazd cd actorii financiari actioneazi la nivel global si considerd cd, pe viitor, trebuie si se
abordeze problema lacunelor in materie de coordonare a reglementdrii financiare pentru a evita ca unii
actori financiari si profite de arbitrajul reglementar;

Reforma sistemului monetar si financiar international si a institutiilor sale

23.  subliniazd cd Uniunea Europeand trebuie sd joace un rol conducdtor in reforma economicd globald
pentru a face institutiile internationale mai legitime, transparente si responsabile si ¢4, intr-o mdsurd tot mai
mare, Uniunea Europeand ar trebui sd participe ca parte unicd in cadrul afacerilor economice internationale;

24, solicitd ca UE sd aibd un reprezentant unic in cadrul FMI si al Bincii Mondiale; solicitd un FMI mai
democratic, care implicd alegerea deschisd §i bazatd pe merite a directorului siu executiv si o sporire
substantiald a drepturilor de vot pentru natiunile in curs de dezvoltare si de tranzitie;
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25.  considerd ci guvernanta economicd globald trebuie si fie suficient de evolutiva, flexibild si pragmaticd
pentru a determina masurile cele mai bine adaptate, in functie de circumstante si cu respectarea principiului
subsidiaritatii;

26.  subliniazd cd Uniunea Europeand trebuie si joace un rol de primd importantd in reforma economicd
mondiald, al cirei scop este de a face institutiile internationale si forumurile informale mai legitime, mai
transparente si mai responsabile;

27.  constatd cd aceste institutii si forumuri — si mai ales G20 — sunt lipsite de o anumitd legitimitate
parlamentard la nivel global i, prin urmare, solicitdi implicarea parlamentelor in procesul decizional;
deplange deficientele democratice ale unor parteneri;

28. ia act de dificultdtile care ar putea rezulta din lipsa de coerentd a politicilor aplicate de diferitele
forumuri informale si institutii economice si financiare; considerd cd actiunile pentru o coordonare insti-
tutionald globald ar trebui intreprinse prin intermediul FMI;

29.  subliniazd nevoia unei intelegeri globale si a unei abordari comune cu privire la politica monetara,
comertul international, finantele publice sustenabile si monedele flexibile bazate pe fundamente economice;
considerd cd economia globald ar trebui sd se caracterizeze prin pietele deschise, in beneficiul tuturor
participantilor; considerd ci standardele sociale si de mediu ridicate sunt esentiale si trebuie dezvoltate
sub toate aspectele; subliniazd cd FMI si OMC ar trebui sd fie in centrul unui asemenea proces;

30. indeamnd membrii OMC si adere la acorduri comerciale multilaterale si sd participe la noi runde de
negocieri comerciale internationale care vizeazd reducerea semnificativd a obstacolelor din calea comertului
international, asigurand totodatd conditii de concurentd echitabile in toate sectoarele, contribuind astfel la
cresterea economicd si la dezvoltare;

31.  considerd cd UE are un interes puternic de a consolida OIM si de a incuraja participarea acesteia la
activititile OMC si la monitorizarea capitolelor privind durabilitatea legate de SPG, pentru a permite tarilor
in curs de dezvoltare s3 obtind mai multe avantaje din activititile comerciale si sd asigure conditii de muncd
si salarii decente tuturor lucrdtorilor;

32, solicitd Comisiei sd redefineascd strategia comerciald si de investitii a UE in vederea includerii tarilor
BRIC (Brazilia, Rusia, India si China), in calitate de importanti viitori parteneri comerciali cu interese proprii
in cadrul unei retele globale comune de interese interconectate in materie de dezvoltare durabild din punct
de vedere social si ecologic;

33.  este de pdrere cd bincile de dezvoltare multilaterald ar trebui si pund la dispozitie resurse supli-
mentare intr-un mod mai eficace, pentru a viza nevoile locale specifice, a sprijini investitiile pe termen lung
si a consolida economiile locale;

34.  pledeazd pentru un FMI puternic si independent, cu instrumente si resurse suficiente care si-i permitd
sd acorde o atentie sporitd relatiilor dintre tdri, nu doar prin consolidarea supravegherii multilaterale, ci si
prin axarea pe economiile cu importantd sistemicd si dezvoltarea de indicatori de evaluare a dezechilibrelor
majore de duratd; solicitd extinderea mandatului de interventie al FMI pentru a cuprinde, de asemenea,
riscurile generate de conturile de capital;

35.  subliniazd necesitatea ca acordurile multilaterale privind schimburile de informatii fiscale sd includd
dispozitii privind schimbul automat de informatii si solicitd masuri de consolidare a temeiului juridic al
mdsurii OCDE de excludere a jurisdictiilor necooperante in vederea imbundtitirii transparentei fiscale si a
combaterii fraudei si a evaziunii fiscale; indeamnd Comisia sd propund, pand la sfarsitul anului 2011, un
standard robust privind raportarea de la tard la tard pentru societdtile transfrontaliere, cu scopul de a spori
transparenta si de a facilita accesul administratiilor fiscale la datele relevante;
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36.  subliniazd importanta initiativelor internagionale adoptate in domeniul normelor de contabilitate sau
de audit;

37.  invitd liderii G20 sd incheie, fird intarzieri suplimentare, dezbaterile referitoare la un acord asupra
elementelor minime comune ale unei taxe pe tranzactiile financiare globale;

38.  considerd c¢i G20 reprezintd un for esential pentru consultarea globald, fird a trece cu vederea
importanta altor organisme, dar constatd cd acesta prezintd o serie de deficiente ca institutiec mondiala,
inclusiv o anumitd lipsd de reprezentativitate a tdrilor mici, o lipsi de transparentd si responsabilitate
democraticd, precum si lipsa unui temei juridic pentru a lua decizii cu caracter obligatoriu din punct de
vedere juridic;

39.  incurajeazd FMI si G20 si incerce si obtind informatii si recomandiri de la economiile globale cu
deficite bugetare mici si cu cheltuielile publice disciplinate si si tind seama de aceste informatii si de
recomandari;

40.  subliniazd cd zona euro, in contextul dezbaterilor privind mecanismele monetare globale, trebuie
consideratd ca fiind o singurd entitate, avand in vedere moneda sa unicd si politica valutard unicd;

41.  indeamnd UE si statele sale membre si caute solutii pentru a imbundtdti in continuare coordonarea
dintre formatiunile G si sistemul ONU;

42.  solicitd infiintarea unui comitet international al bancilor centrale — care sd includd in primul rand
bancile centrale din UE, Japonia, Regatul Unit si SUA — cu mandatul de a coordona politica monetard, de a
controla supravegherea financiard si de a extinde si promova DST ca rezervd valutard la nivel mondial;

43.  recomandd ca FMI sid fie consolidat politic cu reuniuni anuale la nivel inalt intre liderii din tdrile
reprezentate in cadrul comitetului executiv al FML in acest context, incurajeazd, de asemeneca, statele
membre ale FMI si numeascd in comitetul executiv al acestuia persoane cu cele mai inalte functii din
cadrul guvernului, astfel incat FMI s isi poatd asuma un rol de lider in calitate de forum de discutii si de
decizie in ceea ce priveste guvernanta economicd mondiald;

44.  considerd cd este necesar si se mdreascd transparenta fluxurilor internationale de capital, in special
prin incercarea de a pune capdt secretului bancar;

Guvernanta globali a sectorului financiar

45.  subliniazd cd lipsa de cooperare intre autoritdtile de supraveghere financiard a facilitat raspandirea
crizei §i a agravat efectele acesteia; solicitd, in acest sens, ca autorititile de supraveghere ale Uniunii si preia
conducerea in construirea cooperdrii internationale si in stabilirea de bune practici in domeniul reglementarii
financiare; subliniazd de asemenea cd convergenta spre un cadru comun de reglementare in domeniul
financiar intre SUA si UE ar fi extrem de binevenit;

46.  constatd cd este necesard implementarea la nivel mondial a unor reforme care si sporeascd trans-
parenta si raspunderea institutiilor financiare;

47.  subliniazd faptul cd, desi legislatia menitd sd imbundtdteascd reglementarea unor domenii din sectorul
financiar a fost adoptatd in centrele financiare ale lumii, este nevoie de reforme suplimentare ale normelor si
practicilor din sistemul bancar, inclusiv cel paralel;

48.  insistd asupra necesitdtii de a conferi organismelor europene de supraveghere financiard mandatul
clar de a lucra in strinsd cooperare cu omoloagele lor internationale sau din tdrile terte, dupd modelul
cooperdrii dintre Comitetul european pentru risc sistemic (CERS) si Consiliul de stabilitate financiard (FSB);
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49.  subliniazd importanta de a combina supravegherea micro §i macroprudentiald intr-o abordare
coerentd si omogend;

50. constatd cd SUA si UE reprezintd impreund aproximativ 40 % din comertul international si apro-
ximativ 50 % din PIB-ul la nivel mondial §i recomandd un dialog macroprudential consolidat, cu accent pe
dialogul atlantic, printr-o implementare impartiald a pachetului Basel IIl si prin continuarea discutiilor cu
privire la extinderea domeniului supravegherii la institutiile financiare nebancare; solicitd impulsionarea
continud a reformei reglementdrii sectorului financiar pentru a asigura cd finantarea sprijind in mod
eficient stabilitatea si cresterea in economia reald mondial3;

51.  respectd abordarea adoptatd de G20, OMC, Basel III si de alte organisme multinationale, recunoscand
in acelasi timp posibilele pericolele reprezentate de suprareglementare si de concurenta in materie de
reglementare;

52.  salutd infiintarea sub egida BRI a reuniunii guvernatorilor bancilor centrale, ,Global Economy
Meeting”, ca grup de referintd pentru organizarea cooperdrii bancilor centrale;

53.  este preocupat de riscul unei fragmentdri asociate diversitdtii reglementdrilor cu incidentd asupra
activitatii actorilor financiari mondiali; solicitd, prin urmare, un grad mai mare de integrare intre dispozi-
tivele instituite in diferite domenii;

54.  recunoaste rolul BEI in stimularea cresterii economice prin investitii pe termen lung;

55.  subliniazd necesitatea de a concepe criterii adecvate pentru identificarea institutiilor financiare de
importantd sistemicd, cu scopul de a evita institutiile ,prea mari sau prea interconectate pentru a intra in
faliment” §i, prin urmare, de a reduce riscul sistemic prin utilizarea rezervelor si a cerintelor de capital
suplimentare, precum si a legilor antitrust;

56. invitd Comitetul de la Basel pentru supraveghere bancard si propund mdsuri pentru a garanta
siguranta fondurilor utilizate in cadrul operatiunilor bancare cu persoane fizice ale institutiilor de importanta
sistemicd si pentru a le impune acestora o capitalizare autonomsg;

57.  indeamnd Comitetul de la Basel pentru supraveghere bancard si dezvolte o abordare bazatd pe un
model standard pentru calcularea activelor ponderate la risc (RWA) cu scopul de a evalua si compara in
mod corect expunerea bincilor la riscul de credit si de piat3;

58.  recomandi dezvoltarea unei infrastructuri internationale adecvate sub egida FMI oferind autorititilor,
precum si intregului sector o sursd unicd de date financiare standardizate de bazd, ca factor tehnic pentru
indeplinirea sarcinilor internationale prudentiale si pentru procese industriale mai sigure si mai eficiente;

Reconfigurarea sistemului monetar international
Rolul UE si provocirile la adresa sa

59.  subliniazd efectele pozitive ale unui cadru consolidat de guvernantd economicd in UE si zona euro
pentru cooperarea si coordonarea global;

60. ia act de importanta deosebitd a consoliddrii si a aprofundarii pietei unice europene, nu numai ca
obiectiv intern, ci §i ca exemplu demn de urmat de alte blocuri comerciale din intreaga lume;
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61.  subliniazd necesitatea unor politici UE, atit in domeniul agriculturii, cat si in cel financiar, care si
contribuie la evitarea socurilor globale asupra aproviziondrii alimentare si asupra preturilor;

62.  subliniazd efectele pozitive ale unui cadru de guvernantd economicd mai puternic, care consolideazd
Pactul de stabilitate si de crestere in UE si zona euro in vederea unei cooperdri si coordondri globale;

63. afirmd ci UE ar trebui sd joace un rol activ in reconfigurarea sistemului monetar si financiar
international printr-o reprezentare externd mai puternicd, bazatd pe un proces decizional intern mai
eficient §i mai transparent in conformitate cu dispozitiile aplicabile ale Tratatului de la Lisabona;

64.  salutd crearea celor patru organisme europene de reglementare financiard noi, Autoritatea bancari
europeand, Autoritatea europeand pentru asigurdri §i pensii ocupationale, Autoritatea europeand pentru
valori mobiliare §i piete si Comitetul european pentru risc sistemic, si sperd ca acestea si devind
puternice si eficiente;

65.  considerd ci necesitatea de a favoriza conditii de concurentd echitabile la nivel international nu ar
trebui si impiedice UE, nici alte blocuri regionale si tiri si consolideze mecanismele regionale care au ca
obiectiv utilizarea pe deplin a flexibilitatii asigurate de OMC si de alte standarde internationale pentru
reechilibrarea bazelor macroeconomice §i pentru cresterea prosperitatii;

66. invitd UE sd se concentreze pe reducerea dependentei sale energetice in scopul de a reduce inflatia
importatd si de a restabili echilibrele comerciale cu tdrile producitoare de petrol;

67.  subliniazd faptul ci productia de bunuri publice la nivel mondial, cum ar fi protectia mediului si
indeplinirea Obiectivelor de dezvoltare ale mileniului, ar putea fi favorizatdi de un cadru calificat al UE
privind accesul pe piatd;

68. invitd Comisia sd prezinte o propunere privind modalititile de ameliorare a procesului decizional
intern al UE pentru a imbunititi coerenta sa in ceea ce priveste reprezentarea externd in domeniul afacerilor
economice si financiare cu scopul de a asigura cd reprezentantii UE rdspund in mod democratic atat in fata
Parlamentului European, cét si in fata statelor membre §i a parlamentelor nationale;

69. indeamnd G20 si OMC si analizeze posibilitatea adoptirii unui acord mondial pentru a impune o
taxd pe emisiile de dioxid de carbon asupra produselor si serviciilor importate;

70.  reaminteste cd, in conformitate cu articolul 138 din Tratatul de la Lisabona, zona euro trebuie s aibd
0 reprezentare externd unitard; invitd Comisia si prezinte o propunere legislativd in acest sens;

71.  subliniazd cd o participare deplind in cadrul economiei globale este esentiald pentru Europa pentru a
beneficia de toate oportunititile oferite, iar aceasta este cea mai bund oportunitate de a face acest lucru ca o
singurd entitate;

72.  solicitd UE si promoveze intotdeauna comertul echitabil, democratia, drepturile omului, conditiile de
muncd decente i dezvoltarea durabild in cadrul politicilor sale comerciale, in concordantd cu Tratatul de la
Lisabona, cu agenda sa internd si cu Obiectivele de dezvoltare ale mileniului;

73.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.
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